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3ACOBU MYJBTUCEMIOTUYHOI'O IOPTPETYBAHHS MEPCOHAXKY
B JIITEPATYPHOMY TBOPI TA HOT'O EKPAHI3ALIL

Y ecmammi npoananizosano mynemucemiomuuni 3acoou nopmpemyeanus NepCoHANCy 8 JAimepamypHomy meopi ma
tio2o expanizayii Ha mamepiani pomany Llaprommu bponme «/owcetin Etipy (1847) ma kinoadanmayii pesxcucepa Kepi
@yxynaru (2011). Memoio docnidxcenns € @usasients cneyuiku mpancopmayii NOpmpemnux xapaxmepucmux npu
nepexooi 6i0 6epdaIbHO20 00 Gi3YaAILHO2O Media uepe3 NOPISHSIbHUL aHali3 cemiomuunux cucmem. Memoodonoeiiny
0CHO8Y cmarnossimes Konyenyii mynomucemiomuunocmi I Kpeca ma T. ean Jlesena, meopis aoanmayii JI. Xamueon,
cemiomuuni nioxoou P. bapma ma V. Exo.

Yemanosneno, wo eepoanvrhe nopmpentygants 6mineHo mpupieHegor CUCMEMOR J1eKCUKO-CEMAHMUYHUX (COMAmMU3-
MU, 8eCIU3MU, KOIbOPONOSHAYEHHS), pamamudnux (0iHapHi ono3uyii, napaneivHi KOHCMPYKYii, MOOAIbHI MapKepu) ma
CMULICMUYHUX (MPUPOOOMOpGHI Memaghopu, KOMRAPAMUGHE CIPYKMYPU 3 €BONIOYICIO 8I0 He2AmuHo 00 NOZUMUBHO
Mapro8anux) 3acoois.

Kinemamoepagiune nopmpemyeants peanizyemvcs uepe3 iHmeeposai Gi3yaibHO-36YK08L KoOu: Oughepenyitiosarne
NJIAHYBAHHS, KOMIOZUYIUHY MI3AHCYEHY, CEIMLOMIHbO8Ee MOOENOBAHHS MA AKMOPCLKY eKcnpeciio. Buseneno, ujo mparc-
dopmayisn midc cemiomuuHuMU cucmemamit 30itCHIOEMbCS Yepe3 DYHKYILHY eK8i8aieHmHicmb 3aco0ie pisHOL npupoou:
8epbanbHi Mponu MmpaHchoOpmMyomscsa y 8i3yanbHi KoOu, Nimepamyphi NOPI6HAHHS — Y NPOCMOPO8i MI3aHCYeH U, enime-
MUYHA OUHAMIKA — Y KOMRO3UYIUHY e80MI0Yilo nepconaica 6 kaopi. Mexawnizmu konkpemusayii, gisyanizayii ma cemio-
muunoi Komnencayii 3abe3neuyrome 30epedcents KOHYenmyaibHO20 IH8APIaHMy XapaKxmepucmuky nepCcoHaica npu 3mini
MeOiliH020 Hocis. Pesynbmamu 00cniodcents niomeepodicyloms 2inomesy npo MynbmucemMiomuyty npupooy CyuacHoeo
KVIbIYPHO20 NPOCMOpPY 1 0eMOHCMPYIOMb NEPCReKMUBU 3ACMOCYSARHS IHMe2PamusH020 NI0X00y 00 AHANI3Y MpaHcMe-
dianvbrux aoanmayil.

Knrouosi cnosa: mynvmucemiomuunicms, nopmpeny8aHHs NepCcoHaxcy, AimepamypHa aoanmayis, cemiomuyHa
mparcgopmayis, Kinemamozpa@iune nopmpemyeants, 6epoaivii 3acodu, 8i3yanbHi KOOU.
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MULTISEMIOTIC MEANS OF CHARACTER PORTRAITURE IN LITERARY
WORK AND ITS SCREEN ADAPTATION

The article examines multisemiotic means of character portraiture in literary work and its screen adaptation based
on Charlotte Bronté's novel "Jane Eyre" (1847) and Cary Fukunaga's film adaptation (2011). The research aims to
reveal the specificity of portrait characteristics transformation during the transition from verbal to visual media through
comparative analysis of semiotic systems. The methodological framework is based on G. Kress and T. van Leeuwen's
multisemiotic concepts, L. Hutcheon's adaptation theory, and semiotic approaches by R. Barthes and U. Eco.

The study establishes that verbal portraiture functions through a three-level system of lexico-semantic (somatisms,
vestisms, colour designations), grammatical-syntactic (binary oppositions, parallel constructions, modal markers) and
stylistic (naturomorphic metaphors, comparative structures) means.

Cinematic portraiture is realised through integrated visual-audio codes: differentiated framing, compositional mise-en-
scene, chiaroscuro modelling and the actor's expression. The research reveals that transformation between semiotic systems
occurs through functional equivalence of different nature means: verbal tropes transform into visual codes, literary comparatives
into spatial mise-en-scenes, epithetic dynamics into compositional character evolution within the frame. Mechanisms of
concretisation, visualisation and semiotic compensation ensure preservation of the conceptual invariant of characterisation
during media carrier change. The research findings confirm the hypothesis about the multisemiotic nature of contemporary
cultural space and demonstrate prospects for applying integrative approaches to transmedial adaptation analysis.

Key words: multisemiotics, character portraiture, literary adaptation, semiotic transformation, cinematic portraiture,
verbal means, visual codes.
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IMocranoBka mnpodiaemu. CyuacHa ¢inonoris
XapaKTEePHU3y€EThCSl MDKAUCIMIUTIHAPHICTIO W PO3MIN-
PEHHSIM JIOCIHITHUIBKOTO 1HCTPYMEHTAapito 3a paxy-
HOK iHTerpamii cTpykrypHo-ceMioTndyHoro (Kress &
van Leeuwen, 2020; Jewitt, 2014), KOTHITHBHO-TIOE-
trnuHoro (Freeman, 2020; Gavins, 2007) i Memiano-
riuroro migxoniB (Ryan, 2019; Thon, 2016). Tomy
(oKyc yBarm CyTTEBO 3MIIIEHO HAa CEMIOTHYHUI
aCIIeKT B3a€EMO/IIT 1 B3aEMOJIONIOBHEHOCTI JIiTEpaTypH,
XKHUBOIMNCY, KIHO, My3HKH, 110 J03BOJISIE KOMIIEKCHO
OCMUCITUTH KOMILTIMEHTAPHICTh PI3HUX CEMIOTHUYHUX
CHCTEM B €INHOMY KyJIBTYPHOMY IIPOCTOPI i BUSBUTH
MexaHi3MH (HOpMyBaHHS LTICHOI MYJIBTHCEMiOTHY-
HOI CTPYKTYPH KyJIBTYPHOTO TPOIYKTY.

[lopiBHANBPHE BUBUEHHS BepOaJIbHUX (XYHTOXKHS
JiTeparypa) i BizyalbHHX (KiHeMaTorpadidHe MUCTe-
IITBO) 3ac001B MOPTPETYBaHHS TIEPCOHAXKIB, TIPUPOIN
TOLIO B Pi3HUX CEMIOTUYHUX CUCTEMAX € aKTYaIbHOIO
mpobneMoro cydyacHoi Qinmonorii. AKTyalbHUMH €
JOCHIJKeHHST TpaHchopMallii MOPTPETHUX XapakTe-
PUCTHK TIpU TIEPEXOAl BiJ JIITEPaTypHOTO TBOPY IO
HWoro ekpanizallii, OCKUTEKH camMe B IIbOMY IIPOIIECi
MaKCUMaJIbHO peaii30BaHO OCOOJIMBOCTI KOXHOI
3HAKOBOI CUCTEMH W MEXaHi3MH CTBOPEHHSI IUTICHOI
MYJIBTHCEMIOTHYHOI CTPYKTYPH.

Poman Iapnortun bponte «/lxeitn Eiip» (1847)
Ta Horo expaHizamis pexwucepa Kepi @Dykynarn
(2011) € BogyHWM MarepiagoM IS TAKOTO JOCIi-
JDKEHHS, OCKIUJIBKY ITOPTPET BiJirpae KIO4oBY poib y
PO3KPUTTI JliTeparypHux 00pasiB. Bubip expanizauii
2011 poky 3yMOBJICHUH Ti XYIOKHBOI LITICHICTIO U
IHHOBALIMHUM TIJX0OIOM JIO Bi3yallizailii ICHXO0JI0-
rivgoi mmmbwan pomany. Ll kiHoamamTartiss BUpi3-
HSETBCS OCOOJNIMBUM €CTETU3MOM Ta HEJIHIHHOIO
crpykrypoto (Cochrane, 2011). Ilonpu icHyBaHHS
HU3KW KIHOBEPCiH 3 OISy Ha MOIYJISAPHICTH TeMa-
tuku (expanizaiii 1943, 1970, 1996, 2006 pokis),
amanrauis K. dykyHarn BHUpPI3HSETHCS O0COOIMBOIO
yBarolo JI0 BHYTPIIIHBOTO CBITY I'epOiHi i BUKOpHC-
TaHHSIM CYYaCHUX KiHeMarorpaiuHuX TEeXHIK JUIs
repenadi JTiTepaTypHUX MOPTPETHUX XapaKTEPUCTHK
(Cochrane, 2011).

AHani3z pocaimkens. [IpoGiema MynbTHCEMiO-
TUYHOTO aHai3y JiTepaTypHUX aJalTalliil IpuBepTae
yBary JOCHiJHHUKIB Y KOHTEKCTI PO3BUTKY MIKIHC-
LUMIUTIHAPHKUX TIAXOMIB y cydacHii ¢imomorii. Cemi-
OTWYHI aCHeKTH eKpaHi3allii JIiTepaTypHHX TBOPIB
netanizoBaHo y npaisix b. Mak®apneitna (McFarlane,
1996), sxuii aHanmizyBaB MexaHi3Mu TpaHchopmarii
HapaTUBHUX CTPYKTYp MpPHU MEPEXOMi BiJl JiTeparypu
no kinemarorpady. JI. Xardeon (Hutcheon, 2013)
TOCITIKYBaB aJalNTaIiio K GopMy iHTEpTEeKCTyallb-
HOTO JiaJIory, MiJKPECIIOI0YN KPeaTUBHUN XapaKTep
MEPEOCMUCIICHHSI JIITEPaTypHOrO TEKCTy. MyIlbTu-

MOJalibHI aCHeKTH KyIbTYpHOI KOMYHIKalii BHCBiT-
JieHo y ¢pyHnamentansHux npaisx [ Kpeca ta T. Ban
Jlerena (Kress & van Leeuwen, 2001, 2020), sxi po3-
pOOHITH TEOPETHYHI 3acaIy aHATi3y B3aEMOIT Pi3HUX
ceMioTHYHMX cucTeM. TpaHcMmeianbHy HapaToIoTito
nociimkyBaB f.-H. Ton (Thon, 2016), anamizyroun
cneundiky CTOPITENIHTY B pi3HUX Meaia. [IuraHHS
MOPTPETYBAHHSI MEPCOHAXKIB Y JITEPATypHOMY TEK-
cTi po3pobmneno y mpausax JI. benexosoi (benexona,
2002), O. Bopo6iioBoi (Bopo6iioBa, 2004), siki geta-
JI3yBajy JIIHTBOTIOCTHYHI MEXaHi3MH CTBOPEHHS
XyJIOXKHIX 00pa3iB. BogHOouac KOMITIEKCHHW ITiJIXiJT
70 aHalizy TpaHchopmallii MOPTPETHUX XapaKTepHC-
TUK TP TIEPEXOJli BiJl JITEPaTypHOro TBOPY A0 HOTro
eKpaHizalii yepe3 Mpu3My MyJIbTUCEMIOTUYHOT Teopii
y IJIOMY HEJOCTaTHRO BUPOOIIEHO.

Meta nocjigKeHHsI TIONSATAE B aHANi31 MYJIbTH-
CEeMIOTHYHOTO MOPTPETYBAHHS 4epe3 MOpPiBHSIBHUI
aHaji3 BepOajIbHUX 3acO0iB y pOMaHi Ta BizyaJbHUX
3aco0iB eKpaHi3alii, BU3HAUCHHI MPUHIMIIB CTBO-
PEHHSI IUTICHOT CUCTEMH 00pa30TBOPESHHS 3aco0aMu
PI3HUX CEMiIOTHYHHUX CHUCTEM.

O0’ekTOM JOCTIIZKEHHSI € TIOPTPETHI Xapax-
TEPUCTUKH TOJOBHOI I'epoiHi, a MpeaMeToM — Bep-
OanbHi 1 BidyalibHI 3ac00M iX penpe3eHTalii B pi3HUX
CEeMIOTHYHHX CHUCTEMaX.

Marepianom pociigkenHs: cayrye poman Ilap-
nmortu bponte «/[xeitn Efip» (1847) Ta #oro expa-
Hizamig pexucepom Kepi ®Dykynmarm (2011). Hns
aHajizy oOpaHO KIIIOYOBI (parMEeHTH POMaHy, sIKi
MICTATh MOPTPETHI XapaKTEPUCTHKH TOJIOBHOI I'epo-
Hi, Ta BIAMOBIAHI CLIEHH 3 PLIbMY.

Bukaan ocHoBHOro marepiaJjy. binbmicts JiHT-
BICTIB pO3IVIAAAIOTH MOPTPET Y XyAOKHBOMY TBOPI
SIK 0araTo(yHKIIOHAIBHUN CeMiOTUYHHIA KOHCTPYKT,
30KpeMa KoHuenTyanizyorts (Bal, 1997) #ioro crpyk-
TyPHO-CEMaHTUYHUM KOMIIOHEHTOM TEKCTY, IKUH pea-
JIi3y€e XapaKkTepu3yBaJbHY (YHKIIO Yepe3 CHCTEMY
ommcoBHX 3ac00iB. JliTeparypo3naBumii minxin (Watt,
1957) Bu3HAYa€ IOPTPET K KOMILIEKCHE 300pakKeHHS
30BHIITHOCTI TIEPCOHAXKA, SKE OXOILTIOE MOpP(OII0-
riYHI XapaKTepUCTHKH, BECTUMEHTapHI KOiu i moBe-
JIHKOB1 MapKepH, TOMY JI0 YBaru B3sTO 31e011b1I0TO
KOPEJSIIII0 MK 30BHIIIHIMH XapakTePUCTUKAMU Ta
BHYTPIIITHIM CBITOM TIEpCOHAXa.

Emnipuunwmii anai3 BepOaipHUX 3ac00iB TOpTpe-
tTyBaHHs B poMadi L1I. bponte «/[xeitn Eiip» Bussise
TPUCTYIICHEBY apXiTEeKTOHIKY XapaKTepH3aLil mepco-
Ha)ka 4epes3 JIeKCUKO-CeMaHTHYHi, TpaMaTH4Hi i CTu-
JICTUYHI KOMIIOHEHTH. BepbanbHuii moprper cdop-
MOBAaHO COMaTHU3MaMH i BECTU3MaMH, SIKI peali3ytoTh
HEe JIMIIE HOMIHATHUBHY, alie W XapaKTepu3yBalbHY
(DYHKIIIFO B CTPYKTYpi XyIOKHBOTO TEKCTY (IET. TUB.
(bormanosa, 2025)).
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OcHoBy BepOaIbHOIO MOPTPETYBAHHS CTAHOBIISTD
COMaTU3MH — JIGKCEMH Ha MO3HAuYeHHS 4YacTWUH Tifa,
30KpeMa, y POMaHi IpeJICTaBIeHO:

— 3aragbHi COMATWM3MH, SIKI TIO3HAYAIOTh Yy3a-
rajpHeHi Kateropii 3oBHimHOCTI: features, figure,
complexion, appearance TOIIO;

— KOHKPETHI COMaTH3MU — HOMiHaMii ciequdiyHux
yacTuH Tina: eyes, face, hair, hands, forehead Toro;

— KBaNi(ikaTuBHI COMaru3Mu — aTpUOyTHUBHI
KOHCTPYKIIii, SKi MOETHYIOTh COMAaTH3M 3 XapaKTe-
pU3yBaIFHUM TIpUKMeTHUKOM: “‘pale face” (Bronte,
2021: 434), “hazel eyes” (Bronte, 2021: 4006).

JlekcemMr Ha TO3HA4YCHHS 30BHILIHOCTI TepoOiHi
0co0MMBO 11eHTH(DIKyBalIbHI, 10 CBITYUTH PO BaXK-
JINBICTh WX CJIEMEHTIB IS XapaKTECPUCTHKHU IIEPCO-
Haxka. [TokazoBum € camoonmc JIxeitn: “I desired to
be tall, stately, and finely developed in figure; I felt it a
misfortune that I was so little, so pale, and had features
so irregular and so marked” (Bronte, 2021: 140).
YpHUBOK JIeMOHCTPYE TpaHC(OpMAIlil0 MOPTPETHOTO
OTHCY B 3aCi0 IMCHUXOJIOTIYHOI XapaKTepHu3allii repoiHi
gepe3 BUKOPHUCTAHHs O1HApHUX OITo3uIIii ysBHe (“tall,
stately, and finely developed”) i peampne (“so little,
so pale™). [ToBropu “so little, so pale, ... so irregular,
so marked” chayryoTh iHTEHCHU}iKaTopamMu BHY-
TpimHbOT0 KOHGMMIKTY. [TifCHITIOI0TE KOHTpacT Mixk
OaxaHnM 1 THM, 110 Hapa3t BiguyBae repoins. [lapa-
JIeJTHHI KOHCTPYKITii B iHIMIAJIBHAX TO3UINISAX YaCTUH
peuennst “I desired ... I felt ... I was” Ta omo3utus-
Hicts “tall” — “little”, “finely developed” — “irregular”
NOMHOMIOIOTh  BHYTPIlIHIA  KOHQmiKT. [Ipukiazn
“I felt it a misfortune” sBisie cOO00 CHHTAKCHYHY
KOHCTPYKIIFO 3 00’€KTHUM TMPEAUKATUBOM, & JIEC-
0BO “felt” yxwuBaeThbcsl 3 (QyHKIIEO CyO €KTUBHOI
MomanbHOCTI (OomiHkK). OTXe, HaBSACHWH TPHUKIIA]
€ MOKA30BUM CKJIaJHUKOM JIiHIBICTHYHOTO MOPTPETa
TOJIOBHOI T'epOiHi, A€ 3a JOIMOMOTOI0 HU3KU JIEKCHY-
HUX, TPAaMaTHYHHX 1 CAHTAaKCHYHHUX 3aC00iB peaizo-
BaHO CyO€’KTUBHE CITPUHHSTTS 30BHIIIHOCTI TePOTHI.

Bectusmu — nexceMu Ha IO3HA4Y€HHS OIATY Ta
WOro eJeMEeHTIB — TICHO IIOB’S13aHi 3 COILlaJIbHAM
CTaTycoM MEePCOHaXKa Ta ii BHYTPIIIHIMHU SKOCTSIMHU.
3aranpHi Ha3BU oxAry (“dress”, “attire”, “costume”),
KOHKpeTHi Ha3BH eneMeHTiB oxsry (“frock”, “gown”,
“coat”, “collar”) Ta kBamidikaTHBHI XapakTepuc-
tuku omary (“clean tucker” (Bronte, 2021: 140),
“simple attire” (Bronte, 2021: 140), “black frock”
(Bronte, 2021: 140), “black merino cloak™ (Bronte,
2021: 164),’black beaver bonnet” (Bronte,
2021: 164)) He nuIIe ONHUCYIOTH 30BHIIIHIN BUTIISI Ta
OJISIT, ajie ¥ BIIA3EPKATIOI0TH COLIAbHY i MOpaJIbHY
XapaKTepUCTHKY NepcoHaxka. Uepes JIekcnuHi 3aco0n
00pa3oBTOpPEHHS, 30KpeMa ermiteTH “‘clean”, “simple”
aBTOpKa (OpPMye CEMaHTHYHE I10Ji€ MOPAJIBHO]

YUCTOTH W COLaJIbHOI CKPOMHOCTi, IIO CTBOPIOE
KOHTPACcT 13 PO3KIIIHUM OSrOM MPEJICTaBHUKIB
BUIIMX CYCHUIBHUX KiaciB. Hampuknan, mpocrtuit
omsr J[»eiH MpOoTHCTaBIEHO BUITYKAHOMY BOPAaHHIO
brmanm Iarpam (“She was dressed in pure white; an
amber-coloured scarf was passed over her shoulder”
(Bronte, 2021: 227)). KonbopoBa cemMaHTHKa CTBO-
PIOE UiTKY OTO3HIIiI0: YopHe BOpanHs Jxeitn (‘“black
dress”, “black merino cloak”, “black beaver bonnet™)
CUMBOITI3y€ 11 TiAJIersie CTaHOBHUIIE, ajieé BOIHOYAC
MiIKPECITIOE MOpaTbHY TIIHOWHY, TUM YacoM Oimuid
omsir brnanm (“... in pure white”) Mapkye couiaibHy
nepeBary Npu BHYTPILIHIA TOPOXKHEU], YTBOPIOIOYH
OlHapHY CHUCTEMY XapaKTepu3allii uepe3 BECTUMEH-
TapHi KOJH.

CyMiCHO 3 BECTUMEHTAPHOIO CEMiOTHKOIO, KOITHO-
poro3HaueHHsT (PYHKLIIOIOTh SIK KOMIUIEMEHTapHUI
MeXaHi3M NOPTPETHOI XapaKTepu3alii, po3IMIHPIOIOYH
CEeMaHTHYHHI TOTEHLiaJl 00pa30TBOPUOi CHCTEMH
pomany. [psmi konpopomo3HadeHHst (“hazel eyes”
(Bronte, 2021: 406), “pale skin” (Bronte, 2021: 324)),
acomiatuBHI (“sunny face” (Bronte, 2021: 406),
“radiant eyes” (Bronte, 2021: 406)) Ta meradopuuni
(“flame in her eye” (Bronte, 2021: 287)) yTBOptO-
I0Th 1€papXidHy CTPYKTYpY KOJOPHUCTHYHOI Xapak-
Tepu3allii, Jie KOKeH piBeHb peanizye crernudivni
(hyHKITIT TICHXOJIOTIYHOTO TIOPTpeTyBaHHs. J{mHaMika
KOJIbOPOBOI CEMAaHTHKH JAEMOHCTPY€E EBOJIOLIHHUH
xapakrep o0pasy repoiHi: Tpanchopmaris Bix Hew-
TpaJbHO-HETaTUBHUX MapkepiB (“pale”) no mosu-
TUBHO-KOHOTOBaHMX O3Ha4eHb (“‘sunny”’, “radiant”)
KOPEITIOE 3 11 BHYTPIIIHIM NTEPETBOPEHHSAM BiJ 3aJI€K-
HOCTI Ta MiAJENIOCTI 10 CAaMOCTIHHOCTI i aBTOHOMII.

CrumicTi4Ha apXiTeKTOHIKa MOPTPETYBaHHS B
pOMaHi KOHCTHTYIO€TbCS KOMIUIEKCOM TPONETUYHHX
3aco0iB, sIKi 3a0€3MeuyIoTh OaraTopiBHEBY CEMiOMO-
eTHYHY Xapakrepuzalito. MeragopuyHe MmopTpery-
BaHHS peani3yeThCs Yepe3 TPU BU3HAYAIbHI KaTeropii
00pa3HUX TIEPEOCMHUCIICHE:

— npuponomopdui metadopu (“sunny-faced girl”
(Bronte, 2021: 406), “the flame flickers in her eye”
(Bronte, 2021: 287)) akTyami3yloTb KOHLENTYyaJbHi
Mojisl CBiTJIa ¥ Terua 4epe3 JIEKCHKO-CeMaHTHYHI
3ac00M, 0COOJIMBO IHTEHCHUBHO B 3aKJIIOYHHMX YaCTH-
Hax poMaHy, BioOpa)karouu BHYTPIIIHIO TpaHChOp-
MaIIif0 TepOiHi;

— apredaxtHi Mertadopu (“satin-smooth hazel
hair” (Bronte, 2021: 406)) cTBOpIOIOTh TaKTHJIHLHO-
Bi3yasbHI acoriarii yepe3 KOMIMapaTHBHI KOHCTPYK-
10ii;

— mnepcoHiikaimiifHi KOHCTPYKIi CTBOPIOIOTH
MICUXOJIOTIYHY IHOMHY mopTperyBanHs. [lokazoBum
npuknagoM € Takuidi ¢gparment: “I see at intervals
the glance of a curious sort of bird through the close-
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set bars of a cage: a vivid, restless, resolute captive
is there; were it but free, it would soar cloud-high”
(Bronte, 2021: 198-199). YV 1boMy KOHTEKCTI MOTIISIA
Jxeirin meTtadopuuHo TpaHChOPMYEThCS B 00pa3s
nraxa B KIITII, ¢ TepcoHiikoBaHi SKOCTI “vivid,
restless, resolute” xapakTepusylTh HE CTUIBKA
(i3U4HI PUCH, CKITBKY BHYTPILIHIO CYTh TEPOTHI.

[MopiBHsUIBHI KOHCTPYKL{ JIEMOHCTPYIOTh
MOBHY JMHaMIKy €BOJIOIII 00pa3y MepCoHaKY.
[TouarkoBi animamictnynai mopiBuHsHHS (“a little
toad” (Bronte, 2021: 34), “a jay in borrowed plumes”
(Bronte, 2021: 408)) peaiizyloTh HETATHBHO MapKO-
BaHUU CTHIIICTUYHUH e(eKT uepe3 300MOphHY JIeK-
cuky. Migonoriuni nopisusuns (“little elf” (Bronte,
2021: 406), “fairy” (Bronte, 2021: 287)) crBopto-
I0Th CEMaHTHYHY aMOiBaJICHTHICTh Yepe3 apXeTHITHY
obpasnicte. Harypomopdui ymomioHeHHs (“‘shines
like dew” (Bronte, 2021: 287)) akTyasi3ylOTh MO3H-
TUBHO KOHOTOBaHI XapaKTEPUCTUKU TE€POTHi.

Cucrema eniteTiB (OpMyE TPUCTYIICHEBY MOBHY
CTPYKTYpY: AecKpuUNTHBHI emitet (“small”, “pale”,
“straight”) 3abe3neuyroTb HOMIHATHBHY (DYHKIIIIO;
ominHi emitetn (“beautiful”, “plain”) ekCIUTIKYIOTH
AKCIOJIOTIYHI 3HAYeHHS, eMOIliHHO-eKCIIPECHBHI €ITi-
tetH (“radiant”, “blooming”, “charming”) inTencudi-
KYIOTb CTHIICTHYHHI MMOTEHIIial Yepe3 eKCIPECUBHY
nexcuky. OyHKIIIHA JUHAMIKa eMiTETIB IEMOHCTPYE
MOBHY PEIIPE3CHTAII0 OCOOUCTICHOTO PO3BUTKY
TepoiHi.

AOCTpaKTHO-KOHIIETITyalbHa IepCOHi(iKallis pea-
Ji3y€eThes yepe3 KOHCTpPYKILito “hope in its aspect and
life in its colour” (Bronte, 2021: 405), ne abcTpak-
THI TIOHSATTS HAaOyBarOTh CEHCOPHHUX XapaKTEPUCTHK
yepe3 BUKOPHUCTAHHS MPUCBIMHUX 3aiiMEeHHUKIB (“its
aspect”, “its colour”). Cemantnyna TpaHchopmariis
BinOyBa€eTbcss Ha PIiBHI KaTeropiajabHOI pearpuly-
Lii: HemarepiaibHi KOHIENTH HaOyBaroTh Bi3yalbHOI
penpeseHTarii.

[HCcTHTYHIiHO-00MeXYyBaIbHA nepcoHigika-
Iist IEMOHCTPYEThCs (pparMeHToMm, ne mictep Pot-
yectep ommcye Jxeitn: “controlling your features,
muffling your voice, and restricting your limbs”
(Bronte, 2021: 198-199). I'panauis aiecniBHux ¢popm
(controlling — muffling — restricting) cTBOpIOE
lepapxito0 KOHTPOJIO BijJ] TTOBEPXHEBOTO 110 TIMOWH-
HOTO piBHS 0cOOHUCTICHOT ekcrpecii. Taka mepcoHidi-
Kallis TpaHchOpMy€e COIiaIbHO-IHCTUTYIIIHHIA THCK
y TIEpCOHAJI30BaHy CHWIIy, siKa Mae Oe3nocepenHin
(izioNnoriuHui BIUIMB Ha IHAMBIyalbHY MOBEAIHKY.

Expanizarisi jiteparypHoro TBOpy mependavae
CTBOPEHHSI HOBOTO KYJIBTYPHOTO IIPOIYKTY, /1€ IOp-
TpPETyBaHHS TOJIOBHOI TEpOiHI peaizyeTbcs depes
B3a€MOJII0 Bi3yaJbHUX, 3BYKOBUX 1 KOMIO3ULIHHHUX
eneMeHTIB Kinematorpady. Y ¢imemi K. dykynaru

o0Opa3 JlxeliH ¢GoOpMyeTbCS CHHTE30M KaCTHHIO-
BUX PillleHb, KOCTIOMHOTO AM3aliHy, OMepaTOpPChKUX
MPUHOMIB, CBITJIIOTIHHOBOTO MaJIOHKa ¥ 3BYKOBOTO
CYIIPOBOJLY, SIK1 ITPAIIOIOTH SIK €IMHHUN KOMIIIIEKC 32C0-
0iB xapakrepmsamii. Ha BimMiHy Bin JiTepaTypHOTO
MOPTPETYBAaHHS, A€ YUTad MOCTYNOBO BHOYHOBYE
Bi3yallbHHI 00pa3 repoiHi uepe3 BepOasibHI OmMHCH,
KiHemarorpadiuHe MOpTpeTyBaHHS AEMOHCTPYE TIIsi-
Jlav4eBi MUTTEBUH 1 IUTICHUH Bi3yallbHUN 00pa3, sIKUi
PO3TOPTAETHCS Ta MOTTTHOIIOETHCS YIIPOIOBK DiTbMY.

KacTunr ta akropcbka rpa € GyHaaMeHTaIbHUMU
eJIeMEHTaMH Bi3yai3allii itepaTypHux oopasis. Mia
BacikoBcbka, sika Brimroe o0Opa3 [Dkeitn, HamineHa
TEHITHOIO (Iryporo, OJIiZI00 MIKIPOKO Ta BUPa3HUMHU
O4YMMa, IO BIAMOBIAAIOTH JIITEPATYPHOMY OIKCY
repoini. [IpuponHa 30BHINIHICTE aKTOPKU J03BOJISE
BTUIHTH iJIe10 HEMTPUMITHOCTI TOJIOBHOI T'€pOiHi, BOJI-
Hoyac il BUpa3Hi O4i CTAIOTh KIIOYOBUM €JIEMEHTOM
MOPTPETY, IO KOPEJIOE 3 aKIEHTOM Ha 04ax SIK Mop-
TPETHIl ToMiHaHTI B XyAokHBOMY TBOPi (Puc. 1).

ITokazoBuM € (akT o0coOMCTOI 3aIiKaBICHOCTI
AKTOPKH: MiCTIs TPOYUTaHHS poMaHy, M. BacikoBcrka
cama 3artenedoHyBaja areHTy, i 3amuTaja mpo HasB-
HICTh CIleHapiiB-afanTaIiii, o CBiMYUTh PO i1 TIIH-
Ooke po3yminHs xapakTepy repoini (Radish C. Mia
Wasikowska Interview, 2011). Pexxucep K. @ykynara
Ha/aB niepesary Mii BacikoBcbkiii 3 oty Ha ii yHi-
KaJIbHY 3/IaTHICThH TIepefaBaTh eMoLlii depe3 MIMIKY:
SIK 3a3HAYAIOTh KPUTHUKH, HABITh Y CTaHI TTOBHOI THIIT
icTopis posiBisieThest Ha ooyl (“Even when she's
completely silent, stories whisper over Wasikowska's
face” (Cochrane, 2011)), mo igeanbHO KOPEIIOE 3
BHYTPILITHIM MOHOIOroM JI>keiiH, Ikuii y poMaHi CIio-
BHECHHI TOTEITHOCTI Ta Hemokopu. Cama akTopKa ITiI-
KpecJroe BU3HAYAIIbHY SKICTh TepOiHi, sKa Bpa3uia ii
HaHO1bIe — MPUHIUIIOBICTH 1 He3anexHicTh (“She
doesn't compromise herself for anybody” (Cochrane,
2011)).

Puc. 1. Bisyansuuii noptTper repoiui

KocTioMu ¥ TpuM BiZirparoTh BaXJIHMBY POJIb y
CTBOPEHHI Bi3yaJbHOTO 00pa3y IepcoHa)ka, BHUKO-
HYIOUH 1CTOPUYHO-PEKOHCTPYKTHBHY W XapakTepu-
3yBalibHy (yHKIito. /s KiHOCTpiYKM Oyino oOpaHo
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CYKHI CTpPUMaHUX KOJBbODPIB (Cipui, KOPUUHEBHII) 3
BHCOKHUMU KOMipaMH, 1110 IiJIKPECIIFOTh COIliaTbHUN
CTaTyc TYBEPHAHTKH 1 CKpOMHY Biady repoini. [Ipo-
CTOTa 3a4iCKH KOHTPACTYE 3 BUITYKaHUMH JIOKOHAMH
branm [Hrpam, CTBOPIOIOYH Bi3yalbHY aHTHUTE3Y, SKa
B POMaHi pealizyeTbcs BepOaTbHUMU MOPIBHIHHIM.
Jnst expanizanii oOpaHo MiHIMaJTiCTUYHUI TPHUM, 11O
MiAKPECIIOE MPUPOAHICTh TEPOiHI Ta CTBOPIOE Bi3y-
QIBHUI KOHTpAcT 3 SICKPABO BUPAXKEHOIO KpPacoro
IHITUX KIHOYWX mepcoHaxiB (J{uBuch Puc. 1).

Kinemarorpacdiune mopTpeTyBaHHS peaizyeTbCs
Yyepe3 CHUCTeMY Bi3yalbHHX 3ac00iB, cepel SKHX
BH3HAYQJIILHUMH € IJIaHYBaHHS H paKypcHi pillICHHSI.
K. dykynara nudepeHniiioBaHo BUKOPUCTOBYE Pi3Hi
MacIiTabu 300paykeHHs JUisi OaratopiBHEBOI Xapak-
Tepu3amii roJ0BHOI TepoiHi: KPYIHI TUIaHU OOMUYUs
kel € 3acobamu Tiepemadi eMOIIMHOTO CTaHy M
MICUXOJIOTYHOI HANPYTH; CEPEAH] IUIAHN KOHTEKCTya-
Ji3YI0Th FepoiHIO B coLiajibHIl iepapXii TOrouacHoOro
CYCHIJIBCTBA, IEMOHCTPYIOUH ii MmiJyiersie CTaHOBUIIIE;
THUM YacOM 3arajbHi IUIaHU Bi3yalli3ylOTh CK3UCTCH-
LiHHYy CAaMOTHICTh MEPCOHaka y BEIMKOMY CBITI.
Oco0aMBO BHpA3HMMH € KpPYIHI TUIAHW OOIAYIS
repoiHi, SKi aKIEHTYIOTh Ha ii MOMISAAl K KITFOYOBIN
noprpetHiit aerani (Jusucek Puc. 1). Komu [[xeiin
MPaIIoE I'YBEPHAHTKOIO, BOHA MEPEBAKHO IOCTAE B
KaJpax Ha CepeJIHbOMY IUIaHi, a MOMEHTH €MOIIHHOT
BIIBEPTOCTI IEMOHCTPYIOTHCS KPYITHUM TUIAHOM.

TexHika 3HIMaHHS AiajoriB Mk JxeiH 1 Podec-
TEPOM JIEMOHCTPYE crienniuHi MOXKIUBOCTI KiHeMa-
torpady. Kamepa wacto ¢ikcye peaxmiro JxeliH Ha
cioBa Pouectepa, nepenaroun 4yepe3 MiMiKy i OIS
TOW BHYTpIIIHIA MOHOJOI, SKHH Yy pOMaHi peai-
3YETBCS Yepe3 PO3TOpHYTI po3mymu repoini: “Do
you think I am an automaton? — a machine without
feelings?... You think wrong! — I have as much soul as
you, — and full as much heart!” (Bronte, 2021: 363).
Kinemarorpadiuna TexHika J103BOJISIE KOMIIPECYBaTH
el eMOIHMI MOHOJIOT Yy BI3yaJIBHHHA KOJ Uepe3
MIMIKY aKTOPKH, CTBOPIOIOYHM €KBIBaJICHTHHH 3a
CHJIOIO BIUIUBY, aJI€ IPUHIUIIOBO 1HIIHIA 32 CEMIOTHY-
HOIO IIPUPOJIOI0 3aci0 xapakrepuzauii (Puc. 2).

LIeHA KOJbOPOBa Iama, JOMiHYBaHHs CipuX, KOpHY-
HEBHUX 1 CHHIX TOHIB KOPEJIOIOTH 3 EMOIIMHUM CTa-
HOM repoini. O6muyuus JI>keiiH 4acTo B HAIIBTIHI, 0
CTBOPIOE CBITIOTIHBOBUN MATIOHOK, TiTKPECIIOI0YH
BHPA3HICTh PHUC. Y CIlEHAX EMOIITHOTO TigHECEHHS
OCBITJICHHS CTa€ TEIUTILINM, 3 SIBISIOTHCS 30JIOTUCTI
W 3eJeHyBaTi BIATIHKHM, SIKi Bi3yallbHO MepenaroTh
BHYTpIilIHIO TpaHcdopMarito repoiHi, aHaJoTiiHy 10
miTeparypHux Metadop cBiTia i Temna.

MizaHcueHa — po3TallyBaHHS IIEPCOHAXKa B IIPO-
CTOpi Ka/ipy — BOXIJIMBUHN €IeMEHT KiHeMarorpadid-
Horo noprperyBaHHs. [xeiH yacto cToiTh Ha (oHi
BIKOH, Y TIpopi3ax JBepeil, U0 CTBOPIOE Bi3yalbHY
MeTadopy ii MPOMIKHOTO CTaHy MiX CBITaMH i COLli-
anpHuMH Tpynamu. lle kopentoe 3 JiTepaTypHUMH
TIOPIBHSHHSAMHA TEPOiHi 3 (aHTACTUIHIMH ICTOTAMHU.
Kinematorpadiuae po3ramryBaHHsS TepcoOHaka B
apxiTeKTYpHUX Npopizax Bizyamizye mioo meradopy
nepexigHoro crany, ne JxeiH QyHKLIOHYE SIK Mei-
arop MK Pi3HUMH NPOCTOPAMH ¥ COIiaIbHUMU CTa-
Hamu. Taki KOMIO3WIIHHI pillIeHHS TpaHC(HOPMYIOTh
JiTeparypHy MeTadopy COMabHOI 1301l y Tpo-
CTOpOBY ceMaHTHKY Kaapy (Puc. 3).

v 4

Puc. 3. Mi3aHcuieHa NpoMiKHOTO CTaHy

Kommosuuisi kazpy TakoX CIpUSiE PO3KPUTTIO
o0pa3y repoiHi 3a JONOMOTO CBOJIFOLT PO3Tallly-
BaHHsI I MO3HMIIIT IEPCOHAXKA Y Bi3yajbHOMY IPOCTOPI.
Ha mouarky ¢inemy [DxeitH wacto posramoBaHa B
HIDKHIN 9acTHHI Kaapy abo Ha IpyroMy IDIaHi, o IiI-
Kpecioe 11 IpyropsiiHe CTAHOBHILE, aJl€ MOCTYIOBO
il MOJOXKEHHSI LEHTPAJI3y€eThCA 1 Bi3yalbHO TIEpeaae
3MiHy comianbHoro crarycy (Puc. 4). Taka auHamika
KOMIIO3UIIIHHUAX PIllIEHh CTBOPIOE Bi3yalibHY Hapa-
TUBHY apKy, [0 KOPEJIOE 3 TICHXOJIOTIYHOIO E€BOJIO-
Ii€I0 TIEPCOHAXKA B1JT 3aJISKHOCTI IO CAMOCTIHHOCTI.

Puc. 2. Bizyauizanisi eMoniiinoro crany

OcBiTIICHHS # KOJIOPHCTHKA CTBOPIOIOTH Bi3y-
anpHy arMmocdepy, sKa BiONOBiZa€ CTPUMaHOMY
TOHY pomaHy. HaTypanbHe OCBITJIIEHHS ¥ NpHITY-

Puc. 4. EBostionisi KoMIo3uuiiHOro po3ramyBaHHs

[MopiBHsTbHMIA aHATI3 BepOaTbHUX 1 KiIHEMaTorpa-
(igyaMX 3ac00iB MOPTPETYBaHHS JI03BOJISIE BUSBUTH
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OCHOBHI MNPUHIMIINA CTBOPEHHS IJIICHOI MYJBTH-
CEMIOTUYHOI CHUCTEMHU 4Yepe3 MeXaHi3Mu TpaHchop-
Mallii Ta KOMIIeHcalliliHi crparerii. KoHkperu3saitis
AK MeXaHi3M TpaHcgopmalii JT03BOJNIsE€ BU3HAYUTH
Ti acIleKTH 30BHINIHOCTI, SKi B pOMaHi 3aJIUIICHI Ha
po3cyn unrtada. Hanmpuknan, y pomaHi 30BHIIIHICTH
JKelH momaHo MOCTYMOBO M y3arajJbHEHO, TOMI AK
y ¢inpMi misinad 0auMTh BTUIEHHS JIITEpaTypHOTo
00pasy B 30BHIIIHOCTI aKTOPKH.

Bizyamizarmis Metadop TpaHchopMye BepOaTHHI
TpOTH y BizyanbHi 00pasu: mopiBHSHHS J[KeiH 3 eb-
(oM BizyamizoBaHO Hepe3 KaJpH, y SKUX TEHJITHA
¢irypa repoiHi NpoTHCTABISETHCS TOBITUM KOPHIOpaM
Topudinay. MexaHi3m Bi3yasizallii JeMOHCTPYE TPOMO-
BUCTHUI MPUKJIaL;: JiTeparypHa metadopa “sunny-faced
girl” (Bronte, 2021: 406) TpancopMyeTbcs B KiHe-
MarorpadidHe OCBITJICHHS TEIUTMX 30JI0TaBUX TOHIB Y
CaJIOBHX CLIEHAX, JI€ M SKE CBITIIO CTBOPIOE Bi3yaJIbHUH
CKBIBAJICHT «COHSYHOCTI». OOHIIBA 3aCO0M PeaizyrOTh
(dyHKLIO niepenavi BHYTPIIIHBOI TpaHchopmalii repo-
{H1 BiJ] MPUTHOOIEHOCTI 10 KUTTEPATICHOCTI.

CHUMyNBTaHHICTE SK TPUHITATN KiHeMartorpadid-
HOTO MOPTPETYBaHHS J03BOJISIE OJHOYACHO IIpECTa-
BUTH XapaKTEePUCTUKH, SIKi B POMaHi1 PO3KPHBAIOTHCS
nocTynoBo. BizyanbHuit 00pa3 JIxeiiH BHHHKA€E
nepes nisgadeM MUTICHO, TUM 4acoM Y POMaHi mop-
TpeT BUOYIOBY€ETHCS ()parMEeHTapHO Yepe3 MOPTPETHI
BKparuieHHs. J[uHamizariss mepemaHa aKTOPCHKOIO
IpoIo, sIKa PO3KPHBAE PUCH XapakTepy, NepelaHi B
pOMaHi BHYTPIIIHIMH MOHOJIOI'aMH i AiajoraMu.

BucnoBku. JlocnipkeHHsT BUSBHIIO TPU KJIIOYOBI
MexaHi3MH TpaHcdopmarii TOPTPETHHX XapakTe-
PUCTHK TIPU TIEPEXOAl BiJ JIITEPaTypHOTO TBOPY IO
ekpanizarii. Ilo-meprme, KoOHKpeTH3amis: 3araibHi
BepOabHI OMUCH Bi3yasi3yrOThCs 4epe3 KOHKPETHY
30BHIIIHICTE akTOpkH. [lo-Apyre, cemioTMYHa KOM-
MeHcallis: iTeparypHi MeTadopu NepeaaHo y KiHO-
Bepciii 3a JOMOMOTOI0 BiIMOBITHOTO OCBITICHHS U

...............................................................................

KojiopucTku. [lo-Tpere, cUMybTaHHA pernpe3eHTa-
Lis: XapaKTepPUCTUKH, AKi B pOMaHi PO3KPHUBAIOTHCS
MTOCTYTIOBO, ¥ (ibMi BUHHUKAIOTH OIHOYACHO Uepe3
IHTeTpalliio Bi3yadbHUX KOAIB (IIAHYBaHHS, Mi3aHC-
LICHA, OCBITJICHHS, KOCTIOM).

VYcraHoBiIeHO, 110 BepOasibHE MOPTPETYBAHHS B
pomasi L. BpoHTe nepenano TprUpiBHEBOIO CUCTEMOIO
3ac00iB: ICKCHKO-CEMaHTHIHI (COMaTU3MU, BECTU3MU,
KOJILOPOTIO3HAYEHHS 3 JOMIHYBaHHSAM TPSIMUX HOMi-
HaIlill HaJ acOIiaTUBHUMH Yy CHiBBigHOMmEHH] 3:1),
rpamaruyHi (OiHapHi omo3uwii, napanenbHi KOH-
CTpYKLii, MOJabHI Mapkepu) i cTUIiCTHYHI (Tpu-
ponomopdHi MeradopH, KOMIIAPATHUBHI CTPYKTYpH
3 €BOJIIOLIIEIO BiJI HEraTHMBHO 1O IO3UTHBHO MapKo-
BaHUX), SKi 3a0e3MeUyroTh He JINIIe pedepeHIliitHy
imeHTu(diKalio MepcoHaXxa, ajle i Horo JAUHAMIYHY
MICUXOJIOTYHY XapaKTEPUCTHKY.

Kinemarorpagiune moprpeTyBaHHSI B €KpaHiza-
uii K. ®ykynarn peanizye ananoriiiHi (GyHKmii uepes
IHTETpOBaHi Bi3yaabHO-3BYKOBI Ko (mudepeHtiiio-
BaHe TUTAHYBaHHS, KOMITO3UI[IHHY Mi3aHCIIEHY, CBIT-
JIOTIHKOBE MOJICTFOBaHHSI, aKTOPChKY EKCIIPECito),
CTBOPIOIOUH CHMYJIBTaHHUH 1 CTPYKTYpHO 3aBeplie-
HUI 00pa3 repoiHi.

BusBneno, mo Tpancdopmariis MK CeMioTHY-
HAMH CHCTEMaMH 37iiicHeHa depe3 (QYHKIIHHY eKBi-
BaJICHTHICTh 3aco0iB pi3HOI MpHpoau: BepOalbHI
Tponu (Metadopu cBiTiIa) TpaHCHOPMYIOTHCS Y Bi3y-
albH1 Konmu (OCBITICHHS), JTITEpaTypHi KOMIIapaTHBH
(TopiBHSHHS 3 €Tb(QOM) — Y IPOCTOPOBI Mi3aHCIIEHH
(apxiTeKkTypHI TIpOpi3n), CMTeTHYHA TUHAMIKA — Y
KOMITO3UIIIITHY €BOJIOIIiI0 IIEpCOHaXa B Kajpi. Mexa-
HI3MH KOHKpETH3allii, Bidyasizamii Ta ceMiOTHYHOI
KoMIeHcanii 3a0e3neuyioTh 30epeKeHHs] KOHIIETITY-
QIBHOTO 1HBapiaHTy IMEPCOHAKHOI XapaKTEPUCTHKH
[pH 3MiHI MEIIMHOTO HOCIsS, 10 MiATBEPIKYE TiIo-
Te3y MpO MYJIBTHCEMIOTHUHY HPUPOLY CY4aCHOIO
KyJBTYPHOTO IPOCTOPY.
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